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Fig. 3 SPRING BREEZE - Tradlds véaderstation i Firg S
Tack for att du valde detta instrument fran TFA.

D7 D7 1. Innan du anvénder denna produkt

e Se till att du ldser bruksanvisningen noggrant.
Denna information hjalper dig att bekanta dig med din nya enhet, att ldra dig alla dess funktioner och delar, att ta reda pa viktiga detaljer om dess
férsta anvandning och hur du anvander den och att fa rad i handelse av ett fel.

e Om du fdljer och respekterar instruktionerna i handboken firhindras skador pa ditt instrument och farlust av dina lagstadgade réttigheter till
filjd av felaktig anvédndning.

e Vi ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av aft dessa instruktioner inte fdljs. P4 samma sétt tar vi inget ansvar fir felaktiga avlis-

ningar eller for eventuella konsekvenser till filjd av dem.

Ta sérskild hansyn till sékerhetsanvisningen!

Férvara bruksanvisningen sakert for framtida bruk!

TFA |

. Leveransinnehall

Trddlds véderstation i Férg (basstation) e Strémfdorsérjning
Kombinerad séndare (Kat. Nr 30.3222.02) e Sédndarstod
Bedienungsanleitung

s e N

D7 D7

. Anvéndningsomrade och alla fardelar med ditt nya instrument i korthet

Utomhustemperatur, luftfuktighet och vindhastighet via tradlds utomhussandare (433 MHz), rackvidd pa upp till 80 m (Gppet filt)
Inomhustemperatur och luftfuktighet

Trendindikatorer, maximi- och minimivérden

Justerbara varningsgranser for temperatur, luftfuktighet och vindhastighet

Véderprognos med symboler och atmosféarstryckstrend

Graf dver vindhastighet

Hadgsta vindhastighet och historia (sista timmen, 24 timmar, 7 dagar, 30 dagar och ett ar)
“Kénns som” temperatur och daggpunkt

Radiokontrollerad klocka med datum och veckodag (6 sprak)

Fargdisplay med tva ljusstyrkor (endast vid kontinuerlig drift med stromadapter)

Tillval: Utbyggbar med 2 termohygro-sédndare (séljs separat)

ASVASS/ASS
NN

D1

Open

\
® 8 o s e e o e s s s

Close

1
1
1
y P 4. Fir din sikerhet
7 <N\ e Produkten dr uteslutande avsedd for det anvdandningsomrade som beskrivs ovan.
e Det bor endast anvédndas enligt beskrivningen i denna instruktion.

D4

D2

Varning!
Risk fir elektriska stotar!

b3 D6 b5 e Anslut enheten endast till ett nétuttag som r installerat inom ditt lands elsékerhetsbestdammelser och med rétt natspdnning (se typskyit).
« Fluttaget maste vara installerat ndra utrustningen och det maste vara lattillgangligt.
* Koppla ur enheten omedelbart om nagot fel uppstar.

—
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Basenheten och natadaptern far inte komma i kontakt med vatten eller fukt.

Anvénd inte enheten om héljet eller natadaptern &r skadade.

Anvénd apparaten utom rackhall for personer (inklusive barn) som inte kan bedéma eventuella faror vid hantering av elektriska apparater.
Anvénd endast den nétsladd som medféljer enheten.

Dra inte ut stickkontakten ur uttaget via kabeln.

Dra nétkabeln sa att den inte kommer i kontakt med vassa eller heta foremal.

Varning!
Risk fir skada!

Férvara enheterna och batterierna utom rackhall for barn.

Sma delar kan svaljas av barn (under tre ar)..

Batterier innehaller skadliga syror och kan vara farliga vid fortaring. Om ett batteri svéljs kan detta leda till allvarliga inre brannskador och dddsfall
inom 2 timmar. Om du misstanker att ett batteri kan ha svalts eller pa annat satt hamnat i kroppen, sk omedelbart medicinsk hjalp.

Batterier far inte kastas i elden, kortslutas, tas isar eller laddas. Explosionsrisk!

Svaga batterier bor bytas sa snart som mdjligt for att forhindra skador som orsakas av lickage. Var uppmérksam pa rétt polaritet nar du sétter i
batterierna. Anvéand aldrig en kombination av gamla och nya batterier tillsammans, eller batterier av olika slag. Ta ur batterierna om du inte anvan-
der enheten under en ldangre tid. Undvik kontakt med hud, égon och slemhinnor vid hantering av lickande batterier. Vid kontakt, skélj omedelbart
de drabbade omradena med vatten och kontakta ldkare.

A OBSERVERA

o

Otilldtna reparationer, modifieringar eller &ndringar av produkten ar férbjudna.
Utsdtt inte enheterna for extrema temperaturer, vibrationer eller stétar.

5. Delar
Tradlds vaderstation (basstation)
Display (Fig. 1)

A 1: Tid, veckodag och datum A 2: DCF Tidssymbol fér Radiokontroll

A 3: MIN/MAX A 4: Luftfuktighet inomhus

A 5: Inomhustemperatur A 6: Mottagningssymbol utomhusséndare
A 7: Vindhjulssymbol | A 8: Vindhastighetsdiagram

A 9: Vindhastighet A 10: Beaufort/KMH

A 11: Varning fér vindhastighet AV/HI

A 13: Vindavkylningsfaktor och daggpunkt
A 15: Varningssymbol HI/LOW

A 17: Symbol fér véxelkanal |

A 19: Utomhustemperatur

A 12: Maximal vindhastighet

A 14: Vadersymboler och trendindikator
A 16: Kanalnummer

A 18: Luftfuktighet utomhus

A 20: Trendpil

SPRING BREEZE - Tradlds véderstation i Férg
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Buttons (Fig. 2)

Front

B 1: ALERTS knapp B 2: HISTORY knapp
Top

B 3: 'V knapp B 4: TIME SET knapp
B 5: LIGHT (HI — LOW - OFF) knapp B 6: HEAT/DEW knapp
B7: A knapp

Hilje (Fig. 2)

C 1: Viggmonteringshal C 2: Batterifack

C 3: Stativ (utféllbart) C 4: Strémadapteruttag

C 5: Guide for kabeln

Kombinerad séndare (Fig. 3)

D 1: LED-signallampa

D 2: Batterifack

D 3: Hal for fastséttning pd en mast eller pd det levererade stddet
D 4: 2 skruvar for fastsattning

Stid (Fig. 3)

D 5: Fastskruv

D 6: Stodarm (90° vridbar)

D 7: 4 skruvhal fér montering

6.

LN S R - Y

Komma igang

Placera basstationen och sdndaren pa ett bord med ett avstand av ca 1,5 meter frin varandra. Undvik att vara ndra mdjliga stérningskéllor som
elektroniska apparater och radioutrustning

Ta bort skyddsfilmen fran basstationsdisplayen.

Anslut den anslutna strdmadaptern till basstationen. Sétt in adaptern i basstationsuttaget och anslut strémadaptern till ett eluttag. Viktigt! Se till
att din hushallsspanning ar 230V! Annars kan enheten skadas

Enheten varnar dig med ett pip och alla segment visas en kort stund.

Inomhustemperaturen och luftfuktigheten visas pa vanster sida av basstationsdisplayen.

.1 8étt i batterierna i utomhussédndaren/Mottagningen av utomhusvérden

Skruva loss sdndarens batterifackslock om det &r lampligt (medféljer omonterat).

Satt i tvd nya batterier 1,5 V C i utomhusséandarens batterifack. Kontrollera att polariteten ar korrekt.

Satt i batterierna med den negativa polen forst i hallaren och tryck ihop kontaktfiadern. Obs: Bdj inte fiadern!

Skruva forsiktigt tillbaka séndarfackets lock.

Nér batterierna har satts in dverférs utomhusvérdena till basstationen.

Sa snart basstationen tar emot utomhusvérdena visas utomhustemperaturen, luftfuktigheten och vindhastigheten permanent.

—
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SPRING BREEZE - Tradlds véderstation i Férg )

« Om mottagningen av utomhusvérdena misslyckas inom tre minuter visas “- -” pa displayen. Kontrollera batterierna och férsék igen. Kontrollera
om det finns ndgon stérningskélla.

 Du kan ocksa aktivera mottagningen manuellt. Tryck och hall ned W knappen pa basstationen i tvd sekunder. Mottagningssymbolen fér utomhuss-
sdndaren blinkar. Den registrerade séndaren (kanalen) avbryts.

6.2 Mottagning av DCF-frekvenssignalen

« Efter mottagningen av utomhusvardena skannar klockan nu DCF-frekvenssignalen och DCF-symbolen blinkar pa displayen.

o Nir tidskoden har tagits emot efter 3-10 minuter visas den radiokontorllerade tiden och DCF-symbolen stadigt pa displayen.

e DCF-mottagningen &ger alltid rum kl. 02.00 och 03.00 pa morgonen. Om mottagningen inte tas emot klockan 15.00 kommer ytterligare forsik att
hallas k. 16.00 och 17.00.

Du kan ocksa aktivera DCF-mottagningen manuellt.

Tryck pa TIME SET knappen.

DCF-mottagningssymbolen blinkar.

Det finns tre olika mottagningssymboler:

blinkande - mottagningen &r aktiv
@ solid - mottagningen dr mycket bra
ingen symbol - Ingen DCF-mottagning
e Som standard aktiveras DCF-mottagningen och efter en lyckad mottagning av DCF-signalen krévs ingen manuell justering.
* 0m klockan inte kan detektera DCF-signalen (t.ex. pd grund av stérningar, sandningsavstand etc.) kan tiden stéllas in manuellt.
 Klockan fungerar da som en vanlig kvartsklocka. (se: Manuella installningar).

e o o o

6.2.1 Radiokontrollerad tidmottagning

Tidsbasen for den radiokontrollerade tiden ar en cesium atomklocka som drivs av Physikalisch Technische Bundesanstalt baserad i Braunschweig
(Brunswick), Tyskland. Den har en tidsavvikelse pa mindre dn en sekund pa en miljon ar. Tiden kodas och dverfors fran Mainflingen néra Frankfurt
via frekvenssignalen DCF-77 (77,5 kHz) och har ett sandningsomrade pd cirka 1 500 km. Justeringen till Sommartid (sommar/vintertid) dr automa-
tisk. Vid sommartid visas “S” pa displayen. Mottagningskvaliteten beror framst pa geografiskt lige. Normalt bor det inte finnas nagra mottagnings-
problem inom en radie av 1 500 km runt Frankfurt.

Observera dérfir filjande steg:

* Rekommenderat avstand till stérande kallor som datorskarmar eller TV-apparater dr minst 1,5 - 2 meter.

 Inom betongvéggar (forstirkta med stal) sisom kéllare férsvagas den mottagna signalen. | extrema fall, vanligen placera enheten ndra ett fonster
for att forbéttra mottagningen.

e Under natten ar den atmosfariska stérningen vanligtvis mindre allvarlig och mottagning r i de flesta fall méjlig. En enda daglig mottagning ér till-
récklig for att halla noggrannhetsavvikelsen under 1 sekund.

6.3 Sitta i batterierna i basstationen

e Batterierna fungerar som reservkraftkalla vid strémavbrott.

e Anvénd den medfdljande strémadaptern for en permanent bakgrundsbelysning och for att spara batteri.
e Oppna batterifacket pd baksidan av basstationen.

o Sétt i tre nya batterier AAA 1,5 V i batterifacket. Kontrollera att polariteten &r korrekt.

» Sténg batterifacket igen.

—¢—
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6.4 Bakgrundshelysning
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Observera: Kontinuerlig bakgrundsbelysning fungerar endast med strémadapter.

Standard fér bakgrundsbelysningen ar HI.

Tryck pa LIGHT (HI - LOW - OFF) knappen en gang (LOW) fér att dimpa bakgrundsbelysningen.

Tryck pa LIGHT LIGHT (HI - LOW - OFF) knappen en gang till (OFF) for att stinga av bakgrundsbelysningen.
Bakgrundsbelysningen ar avaktiverad.

For att tillfélligt aktivera bakgrundsbelysningen, tryck pd valfri knapp (endast i batteridrift).

Drift

Under drift bekréftas alla lyckade instéllningar av en kort pipton.

Enheten avslutar automatiskt installningsidget om ingen knapp trycks in under nagra sekunder.
Tryck och hall A eller Y knappen intryckt i instéllningsldget for snabbt lige.

1 Manuella instéliningar

Tryck och hall ned TIME SET knappen i normalt ldge i tre sekunder, for att ga in i installningsldget.

Pip (ON=default) blinkar pa displayen.

Tryck pa A eller ¥ knappen fér att aktivera eller avaktivera tangenttonen

Tryck pa TIME SET knappen igen for att géra instéllningarna i foljande sekvens: Radiosignalmottagningen (RCC ON - standard), tidszon (OH - stan-
dard), 12- eller 24-timmarssystemet (24H - standard), timmarna, minuterna, dret, manaden och dagen, vindhastighetsenheten (BFT - standard),
temperaturenheten (°C - standard) och veckospraket (GER - standard). Tryck pd A eller ¥ knappen for att justera den.

Bekriéfta instéllningen med TIME SET knappen.

Nér DCF-tidssignalen har tagits emot skrivs den manuellt installda tiden éver om DCF-mottagningen &r aktiverad.

1.1 DCF mottagning

Som standard aktiveras DCF-mottagningen (RCC pa) och efter att DCF-signalen har mottagits sa kravs ingen manuell justering.
Tryck pd A eller ¥ knappen i instaliningsldget om du vill inaktivera DCF-mottagningen (OFF).
Bekrifta instéllningen med TIME SET knappen.

1.2 Instéllning av tidszon

Tryck pd A eller ¥ knappen i instaliningslédget for att korrigera tidszonen (-12/+12).
Tidszonskorrigeringen behdvs for linder dar DCF-signalen kan tas emot men tidszonen skiljer sig fran DCF-tiden (t.ex. +1=en timme plus).
Bekréfta instéllningen med TIME SET knappen.

1.3 Instéllning av 24- eller 12-timmarssystemet

| instéllningslédget kan du vélja mellan 12- eller 24-timmarssystemet.

Tryck pd A eller ¥ knappen.

| 12 HR-system VISAS AM (fére middagstid) eller PM (efter middagstid) pa displayen.
Bekréfta instéllningen med TIME SET knappen.

1.4 Instéllning av vindhastighetsenheten
| instéllningslédget kan du vélja mellan BFT (Beaufort) eller km/h (Kilometer per timme) som vindhastighetsenhet..

—
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e Tryck pd A eller ¥ knappen.
e Bekrifta instéllningen med TIME SET knappen.

7.1.5 Temperaturenhetsinstéllning

e | instéllningsldget kan du véxla mellan °C (Celsius) eller °F (Fahrenheit) som temperaturenhet.
e Tryck pa A eller ¥ knappen.
e Bekréfta installningen med TIME SET knappen.

7.1.6 Instéllning av veckodagspraket

« Vilj veckospraket i instéliningsléget.

e Tryck pad A eller ¥ knappen.

e | displayen visas: tyska - GER, engelska - ENG, franska - FRE, italienska - ITA, spanska - ESP och nederldndska - NET.
e Bekréfta installningen med TIME SET knappen.

7.2 Temperatur och fuktighet
7.2.1 Higsta och ldgsta virden

e Tryck pd A knappen i normalt lige.

MAX visas pa displayen.

Du kan nu f4 de hogsta vdrdena sedan den senaste aterstéllningen for temperatur och luftfuktighet inomhus och utomhus.

Tryck pd A knappen igen.

MIN visas pa displayen.

Du kan nu f4 de ldgsta vdrdena sedan den senaste aterstéllningen for temperatur och luftfuktighet inomhus och utomhus.

Tryck pd A knappen en gang till for att ga tillbaka till den aktuella vardena displayen.

Enheten avslutar automatiskt MAX/MIN-laget om ingen knapp trycks in.

Tryck och hall ned A knappen i 3 sekunder medan de maximala eller ligsta vardena visas for att rensa de inspelade maximala avlasningarna.
Maximi- och minimivérdena aterstélls automatiskt vid midnatt

®© o o o o o o o o

7.2.2 Trendpilar
e Trendpilarna anger om vérdena for utomhustemperatur och luftfuktighet fér ndrvarande ékar, stabiliserats eller minskar.

7.3 Vindstyrka

e Vindhjulssymbolen &r animerad och rér sig enligt vindhastigheten.

e Det fargade diagrammet visar den aktuella vindhastigheten i olika fargsektioner:
* Bld = 0-20 KMH
e Gul = 20-30 KMH
e QOrange = 30-50 KMH
e Rdd = >50 KMH

« Den aktuella vindhastigheten (CURRENT SPEED) anges i den valda enheten (Beaufort eller KM/H). Hall och tryck pa HEAT/DEW knappen i 3 sekun-
der for att véxla mellan Beaufort och KMH.

 Den maximala vindhastigheten tacker den senaste timmen. Tryck pa HISTORY knappen for att i tur och ordning visa vérdet for de senaste 24 timm-
marna, 7 dagar, 30 dagar och det sista dret med tid och datum for registrerande.

—¢—

SPRING BREEZE - Tradlds véderstation i Férg )

7.4 Daggpunkt

Tryck pa HEAT/DEW knappen, for att visa den aktuella daggpunkten.

Pa displayen visas DEW och daggpunktstemperaturen.

Displayen véxlar automatiskt tillbaka till den aktuella “FEELS LIKE” temperaturen.

Detta émsesidiga beroende av temperatur och relativ fuktighet uttrycks med hjélp av daggpunkten: Om luften kyls kontinuerligt vid konstant abso-
lut fuktighet, kommer den relativa luftfuktigheten stadigt att 6ka upp till hégst 100%. Om luften kyls ytterligare separeras éverskottet av vatten-
anga i form av vattendroppar.

e o o o

7.5 Symboler fir vdaderprognoser

« Viderstationen har sex olika vadersymboler (soligt, nigot molnigt, molnigt, regnigt, stormigt och snd).

 Véderprognosen tacker en tidsperiod pa 12 timmar och indikerar endast en allman vadertrend. Om det aktuella védret till exempel & molnigt och
regnsymbolen visas betyder det inte att produkten ar felaktig eftersom det inte regnar. Det betyder helt enkelt att lufttrycket har sjunkit och vadret
fdrvantas bli vérre men inte nédvéandigtvis regn.

e Solsymbolen visas ocksa en stjdrnklar natt

Obs!

e Observera att prognossymbolen kommer att bli mer definierad under drift. Prognossymbolen &r aktiv redan fran bérjan, men prognosernas tillfor-
litlighet 6kar med méngden insamlat data. Till att bérja med méaste sensorn initialt anpassa sig till referensnivan pa platsen.

7.6 Instéllning av varningar fir vindhastighet, temperatur och luftfuktighet

Kontrollera att kanal 1 4r markerad (byt kanal med 'V knappen).

Tryck och hall ned ALERTS knappen i normalt lige.

Varningsvérdet for vindhastighet blinkar.

Tryck pa A eller Y knappen for att stélla in onskad dvre grans.

Bekréfta med ALERTS knappen.

Hl visas och 99 % (standard) eller den senast justerade dvre luftfuktighetsgransen utomhus blinkar pa displayen.
Tryck pa A eller Y knappen for att stélla in onskad dvre grans.

Bekréfta med ALERTS knappen.

LOW visas och 1% (standard) eller den senast justerade ldgre luftfuktighetsgransen for utomhus blinkar pa displayen.
Tryck pa A eller Y knappen for att stélla in 6nskad nedre grans.

Bekréfta med ALERTS knappen.

Hl visas och 60°C (standard) eller den senast justerade dvre utomhustemperaturgransen blinkar pa displayen.

Tryck pa A eller Y knappen for att stélla in onskad dvre grans.

Bekrafta med ALERTS knappen. LOW visas och -40°C (standard) eller den senast justerade nedre utomhustemperaturgransen blinkar pa display-
en.

o Tryck pa A eller ¥ knappen for att stélla in 6nskad nedre grans.

e Bekréfta med ALERTS knappen.

« Still in de dvre och nedre granserna for inomhustemperatur och luftfuktighet pa samma satt.

(Matomrade: 0°C ...+50°C, 1... 99% rH)

© 8 o © o o ° o s o ° o o o

—
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7.6.1 Aktivera och inaktivera varningar o Utomhusvérdena och kanalnumret visas pa basstationsdisplayen. Om du har installerat mer an en utomhusséandare trycker du pa ¥ knappen pa

* Tryck pd ALERTS knappen i normalt ldge. basstationen fér att véixla mellan kanalerna 1 till 3.
* ALERT flashes on the display. * Du kan ocks4 vélja en véxelvis kanaldisplay. Tryck pa W knappen. Efter den senast registrerade kanalen (1 till 3) visas en cirkelsymbol. Om du vill
e Tryck pa A knappen for att aktivera varningsfunktionen. inaktivera funktionen trycker du pa W knappen igen.
e Hl visas bredvid varningsvérdet for vindhastighet. e Stdng utomhusséndarens batterifack noggrant efter lyckad installation.
e Tryck pd A knappen for att avaktivera varningsfunktionen.
e OFF visas bredvid varningsvérdet fér vindhastighet. 9. Skitsel och underhall
e Tryck pa ALERTS knappen for att navigera for att ytterligare varna funktioner och aktivera eller inaktivera dem med A eller VW knappen. * Rengdr apparaten med en mjuk fuktig trasa. Anvénd inte Iésningsmedel eller skurmedel
e Varningssymbolen visas eller férsvinner bredvid de évre och nedre granserna (HI/LOW) fér temperatur- och fuktighetsvadrdena « Se till att vindkopparna kan snurra fritt och &r fria fran smuts, skrép eller spindelnét.
e Tryck pd ALERTS knappen for att aterga till normalt ldge.  Ta ur batterierna och koppla ur ndtadaptern fran eluttaget om apparaten inte kommer att anvdndas under en langre tid.
7.6.2 Vid en varning 9.1 Batteribyte
o Vid en varning blinkar motsvarande vérde och en varningssignal ljuder. * Byt ut sandarens batterier nar batterisymbolen visas for utomhusvardena.
« Stoppa varningstonen med valfri knapp. e Byt basstaﬂoq;battenqr nar battencsymbolen visas pa skarmen for {pomhusvarden. ‘ . i L . o
e Observera: Nér batterierna byts maste kontakten mellan utomhusséndaren och basstationen aterstéllas — sa sétt alltid in nya batterier i bada enhe-
8. Positionering av basstation terna eller starta en manuell séndarsékning.

e Med det vikbara benet bak kan basstationen placeras pd vilken plan yta som helst 10. Felsiikning
e Med vaggmonteringshalen bak kan basstationen vaggmonteras pa respektive plats. Undvik nérheten till stérningar som datorskdrmar, TV-appara- P ) bl Lésni
ter eller fasta metallforemal. roblem dsning

Ingen indikation p& basstationen:

8.1 Kombinerad séndarinstallation

e Vi rekommenderar att du testar mottagningen innan du monterar sdndaren permanent Drift med stromadapter: : Z‘Zf;{fgrfabfkmi’fgggbzy ;s;riz,)]mazig;:g; nt
e Se ocksa till att séndaren ar Iattatkomlig for rengdring och underhall. Utomhusséndaren ska rengdras da och da, eftersom smuts och skrdp komm- - Kontrollera sgtrd mada th/ ern gp
mer att paverka sensorns noggrannhet. . ) . I
« Se till att vinden kan blsa fritt runt vindmétaren och inte blockeras av nérliggande byggnader; trid eller andra féremal. Batteridrift: => Se till att batteriernas polaritet ar korrekt ,
e Fir bésta resultat, placera den kombinerade séndaren horisontellt och minst 3 m éver alla andra féremél. Marken under enheten skapar friktion => Aktivera bakgrundsbelysningen kortvarigt med en valfri knapp
for vinden och férsamrar ddrmed métningarna. -> Byt batterier
e Forsok att installera den kombinerade sdndaren sa att den utsétts for normala vindférhallanden i ditt omrade. . . .
« Fist den kombinerade sensorn p en mast med halet lingst ner pa enheten.. Ingen mottagning = Ingenutomhussandare ar installerad o . .
* Anvind det medféljande stidet ndr du installerar sandaren pd en yta. Stddarmen kan roteras med 90°. Oppna fistskruven och lossa stédarmen. av utomhussandaren => Kontrollera den externa sanaarens batterier (anvand inte uppladdningsbara batteries!
Vrid den med 90°, sétt tillbaka den p fistet och dra &t fastskruven igen. Display - > Starta om sandaren och basstationen enligt manualen
=» Starta manuell s6kning av utomhusséandare enligt manualen
8.2 Ytterligare utomhusszndare (tillval) Kat.-Nr. 30.3221.02 => Viljen annan plats for utomhusséndaren och/eller basstationen
. . . e ) L . iy e =» Minska avstandet mellan utomhusséndaren och basstationen
e Nar du har mer dn en extern sédndare, valj en annan kanal for var och en med CH 1/2/3-omkopplaren inuti sandarens batterifack. Sétt i tva nya 1,5 - Kontrollera om det finns nagon storningskélla
V AA-batterier, polaritet enligt bilden. Starta basstationens drift eller den manuella sékningen efter utomhusséndaren.
* Observera att den kombinerade sandaren alltid anvands pé kanal 1. Inget FEELS LIKE vérde - Byt till kanal 1
e Tryck pd ¥ knappen for att justera respektive kanal.
e Tryck och héll ned W knappen pa basstationen i tvd sekunder. Den registrerade séndaren (kanalen) avslutas. Felaktig indikation -> Byt batterier
 Tryck pa TX knappen i motsvarande sandarfack. Overféringen av utomhusdata sker omedelbart och en lyckad mottagning kommer att bekréftas
av en pipton pa basstationen. Om din enhet inte fungerar trots dessa atgérder kontakta leverantdren fran vilken du kpte den.

—
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SPRING BREEZE - Tradlds véderstation i Férg )

11. Avfallshantering

Denna produkt och dess férpackning har tillverkats med hogkvalitativa material och komponenter som kan atervinnas och ateranvéindas. Detta mins-
kar avfallet och skyddar miljon.

Kassera forpackningen pa ett miljovanligt sétt med hjalp av de uppsamlingssystem som har satts upp.

—¢—

SPRING BREEZE - Tradlds véderstation i Férg

Temperaturnoggrannhet

+1°C (0...450°C)

Luftfuktighetens noggrannhet

+5% (20%...90% rH)

Vindhastighet 0...120 km/h (0...12 BFT)
Kassering av den elekiriska apparaten . —
E Ta ut batterier som inte &r permanent installerade och uppladdningsbara batterier frin enheten och kassera dem separat. Vinduppldsning 1 km/h
mmm Detta instrument dr mérkt i enlighet med EU:s direktiv om avfall fran elektriska och elektroniska produkter (WEEE). Vindnoggrannhet +3 km/h
Kasta inte detta instrument i hushallssoporna. Anvédndaren ar skyldig att ta uttjanta enheter till en angiven uppsamlingsplats fér bortskaffan- ‘
de av elektrisk och elektronisk utrustning for att sékerstélla miljovanligt bortskaffande. Returtjansten &r kostnadsfri. Folj géllande fdreskrif- Transmissionsomrade ca. 80 m (Freifeld)
ter!
Kassering av batterierna Overféringsfrekvens 433 MHz
K Kasta aldrig tomma batterier och uppladdningsbara batterier i hushallssoporna. De innehaller féroreningar som, om de bortskaffas pa ett Maximal radiofrekvenseffekt < 10mW

felaktigt satt, kan skada milién och ménniskors hélsa. Som konsument dr du juridiskt skyldig att ta dem till din butik eller till en lémplig upp-

samlingsplats beroende pa nationella eller lokala bestimmelser for att skydda miljon. Returtignsten &r kostnadsfi. Séndningstid ca. 30 Sekunden
Di Symbolerna for de tungmetaller som ingar &r: Cd=kadmium, Hg=kvicksilver, Pb=bly. for stromfGrbrukning: Basstation- Batterier 3 x 1,5V AAA (ingdr &)
U Stromférsérining (ingar):
12. Specifikationer Ingéng: 230-240V, AC 50Hz, 50mA
Mitomrade inomhus Utgdng: 5,0V, AC 0,15A, 0,75W
o o P 0O Genomsnittlig aktiv effektivitet: >53.5%
Temperatur 0°C...+50 °C (+32...4122 °F) Stromf6rbrukning utan belastning: <0,21 W
Luftfuktighet 1 %rH...99 %rH Utomhusséndare: Batterier 2 x 1,5 V C (ingar ej)
P 5 Anvénd alkaliska batterier
Temperaturuppldsning 0,1°C
- P Matt: Basstation: 208 x 26 (54) x 140 mm
Luftfuktighetsupplosning 1% Utomhusséndare: 468 x 141 x 163 mm
Temperaturnoggrannhe *1°C (0..+50°C) Vikt: Basstation: 344 g (endast enhet)

Noggrannhet luftfuktighet +5% (30%...80% rH) Utomhusséndare: 439 g (endast enhet)

Ingen del av denna handbok far reproduceras utan skriftligt medgivande fran TFA Dostmann. De tekniska uppgifterna ar korrekta vid tidpunkten for utskriften och kan dndras utan fére-
gaende meddelande.
De senaste tekniska uppgifterna och informationen om din produkt finns genom att ange produktnumret pa var hemsida.

Mitomrade utomhus

Temperatur -40°C...+60°C (-40...+140 °F) - . .
EU-firsédkran om dverensstimmelse
P o 9 Hérmed férklarar TFA Dostmann att radioutrustningstypen 35.1140 &r i éverensstammelse med direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU:s férsdakran om dverensstimmelse
Luftfuktighet 1 %rH...99 %rt finns pd fdljande Internetadress: www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce
Temperaturuppldsning 0,1°C wwuw. tfa-dostmann. de

E-post: info@tfa-dostmann.de
TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Tyskland
Kommersiellt registreringsnummer: Reg. Gericht Mannheim HRA 570186 04/23

Luftfuktighetsuppldsning 1%
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